
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2024/001877]
9 FEBRUARI 2024. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van

16 mei 2014 houdende de rechtspleging voor sommige Vlaamse bestuursrechtscolleges, wat betreft de wijziging
van de zetel van de Vlaamse bestuursrechtscolleges

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- het decreet van 4 april 2014 betreffende de organisatie en de rechtspleging van sommige Vlaamse

bestuursrechtscolleges, artikel 3.
Vormvereisten
De volgende vormvereisten zijn vervuld:
- De Inspectie van Financiën heeft advies gegeven op 22 januari 2024.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Justitie en Handhaving, Omgeving, Energie en

Toerisme.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. In artikel 2, eerste lid, van het besluit van de Vlaamse Regering van 16 mei 2014 houdende de
rechtspleging voor sommige Vlaamse bestuursrechtscolleges wordt de zinsnede “het Ellipsgebouw, Koning Albert
II-laan 35, 1030 Brussel” vervangen door de zinsnede “het Marie-Elisabeth Belpairegebouw, Simon Bolivarlaan 17,
1000 Brussel”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 18 maart 2024.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor justitie en handhaving, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 9 februari 2024.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Justitie en Handhaving, Omgeving, Energie en Toerisme,
Z. DEMIR

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2024/001877]
9 FEVRIER 2024. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du

16 mai 2014 portant la procédure devant certaines juridictions administratives flamandes, en ce qui concerne la
modification du siège des juridictions administratives flamandes

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le décret du 4 avril 2014 relatif à l’organisation et à la procédure de certaines juridictions administratives

flamandes, article 3
Formalités
Les formalités suivantes ont été remplies :
- l’Inspection des Finances a donné son avis le 22 janvier 2024.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par la ministre flamande de la Justice et du Maintien, de l’Environnement et de

l’Aménagement du Territoire, de l’Énergie et du Tourisme.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Dans l’article 2, alinéa 1er, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 mai 2014 portant la procédure
devant certaines juridictions administratives flamandes, le membre de phrase « au bâtiment Ellips, Koning Albert
II-laan 35, 1030 Brussel » est remplacé par le membre de phrase « au bâtiment Marie-Elisabeth Belpaire, boulevard
Simon Bolivar 17, 1000 Bruxelles ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 18 mars 2024.
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Art. 3. Le ministre flamand ayant la justice et le maintien dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 9 février 2024.

Le ministre-président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

La ministre flamande de la Justice et du Maintien, de l’Environnement
et de l’Aménagement du Territoire, de l’Énergie et du Tourisme,

Z. DEMIR

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2024/201106]

29. JANUAR 2024 — Dekret zur Zustimmung zu folgenden internationalen Abkommen: 1. Abkommen zwischen
dem Königreich Belgien und der Republik Armenien über die Erwerbstätigkeit von Familienmitgliedern des
Personals der diplomatischen Missionen und konsularischen Posten, geschehen zu Brüssel am 4. Dezember
2018; 2. Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und der Ukraine über die Erwerbstätigkeit von
Familienmitgliedern des Personals der diplomatischen Missionen und konsularischen Posten, geschehen zu
Brüssel am 10. Februar 2021; 3. Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und der Dominikanischen
Republik über die Erwerbstätigkeit von Familienmitgliedern des Personals der diplomatischen Missionen und
konsularischen Posten, geschehen zu Brüssel am 17. Juni 2022; 4. Abkommen zwischen dem Königreich
Belgien und der Republik Kosova über die Ausübung von freien erwerbstätigen Berufen von Familienange-
hörigen des Personals diplomatischer Missionen und konsularischer Vertretungen, geschehen zu Brüssel am
17. Juni 2022; 5. Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und der Republik Moldau über die
Erwerbstätigkeit von Familienmitgliedern des Personals der diplomatischen Missionen und konsularischen
Posten, geschehen zu Prag am 31. August 2022; 6. Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und der
Republik Uganda über die Erwerbstätigkeit von Familienmitgliedern des Personals der diplomatischen
Missionen und konsularischen Posten auf Gegenseitigkeitsbasis, geschehen zu Kampala am 8. Dezem-
ber 2022 (1)

Das Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Regierung,
sanktionieren es:

Artikel 1 - Artikel 1 - Das Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und der Republik Armenien über die
Erwerbstätigkeit von Familienmitgliedern des Personals der diplomatischen Missionen und konsularischen Posten,
geschehen zu Brüssel am 4. Dezember 2018, ist uneingeschränkt wirksam.

Art. 2 - Das Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und der Ukraine über die Erwerbstätigkeit von
Familienmitgliedern des Personals der diplomatischen Missionen und konsularischen Posten, geschehen zu Brüssel am
10. Februar 2021, ist uneingeschränkt wirksam.

Art. 3 - Das Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und der Dominikanischen Republik über die
Erwerbstätigkeit von Familienmitgliedern des Personals der diplomatischen Missionen und konsularischen Posten,
geschehen zu Brüssel am 17. Juni 2022, ist uneingeschränkt wirksam.

Art. 4 - Das Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und der Republik Kosova über die Ausübung von
freien erwerbstätigen Berufen von Familienangehörigen des Personals

diplomatischer Missionen und konsularischer Vertretungen, geschehen zu Brüssel am 17. Juni 2022, ist
uneingeschränkt wirksam.

Art. 5 - Das Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und der Republik Moldau über die Erwerbstätigkeit
von Familienmitgliedern des Personals der diplomatischen Missionen und konsularischen Posten, geschehen zu Prag
am 31. August 2022, ist uneingeschränkt wirksam.

Art. 6 - Das Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und der Republik Uganda über die Erwerbstätigkeit
von Familienmitgliedern des Personals der diplomatischen Missionen und konsularischen Posten auf Gegenseitig-
keitsbasis, geschehen zu Kampala am 8. Dezember 2022, ist uneingeschränkt wirksam.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es durch das Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Eupen, den 29. Januar 2024

O. PAASCH
Der Ministerpräsident,

Minister für lokale Behörden und Finanzen

A. ANTONIADIS
Der Vize-Ministerpräsident,

Minister für Gesundheit und Soziales,
Raumordnung und Wohnungswesen

I. WEYKMANS
Die Ministerin für Kultur und Sport,

Beschäftigung und Medien
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